Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga. 2Pk.

Nope Ropes are perfect for quickly and effectively cleaning your barrel.
Featuring attachable ends for continuous re-feeding, bronze bristles woven
into the Nope Rope for superior cleaning power, and a reusable compact
storage case, Nope Ropes are the perfect barrel cleaning solution whether
you're in the field or at the work bench.
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Attributes

e Name: TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga. 2Pk.
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2009440

Mfr. No.: 1136053

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 661120107576
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Sicherheitshinweise fur das TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine schnelle und effektive Reinigung deines Laufs zu ermdglichen. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Nope Rope nur mit Waffen, die flr das Kaliber 12 Gauge ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Vermeide den Kontakt mit den Borsten, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest.

Halte das Nope Rope von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriife das Nope Rope auf Beschadigungen.

2. Verwendung des Nope Rope:

o Fuhre das Nope Rope vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehe das Nope Rope gleichmalig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um die gewlnschte Sauberkeit zu erreichen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Nope Rope nach der Verwendung gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Lagere das Nope Rope in dem mitgelieferten kompakten Aufbewahrungsetui.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Nope Rope gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig gereinigt ist, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FGr Fragen oder Unterstitzung zu deinem TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. This product is designed to
provide an effective solution for cleaning your firearm's barrel. To ensure safe and proper use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols when cleaning.

Keep the cleaning rope and all cleaning accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning rope for wear or damage before use. Do not use if any part is damaged.
Dispose of any damaged cleaning ropes responsibly to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rope.

¢ Use the cleaning rope only for the intended caliber (12 Gauge).

¢ Do not pull the cleaning rope through the bore with excessive force, as this may cause damage to the
firearm.

¢ Avoid using the cleaning rope in wet conditions or environments where it may become contaminated.

¢ If you experience any difficulty while using the cleaning rope, stop immediately and consult the
instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore
Cleaning Rope.

¢ Using the Cleaning Rope

o Attach the appropriate end of the cleaning rope to the bore of the firearm.

o Gently pull the cleaning rope through the barrel, ensuring that it passes through smoothly.
o Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

o After use, carefully detach the cleaning rope from the firearm.

e Storage

o Store the cleaning rope in the provided compact storage case when not in use.
o Keep the storage case in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning rope responsibly if it becomes damaged or worn beyond safe use.
¢ Do not dispose of the cleaning rope in regular household waste. Check local regulations for proper
disposal methods for cleaning supplies and materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope,
please consult the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Please remember to follow these guidelines to ensure a safe and effective cleaning experience with your TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope

Introduccion

Gracias por elegir el TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Este producto esta disefiado para
limpiar de manera rapida y efectiva el caidn de tus armas. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito indicado.

 Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado.

Almacena el producto en un lugar seco y fresco.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.

No utilices el producto en condiciones hiimedas o mojadas.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el producto al limpiar; usa una presién suave y constante.

¢ Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
o Retira cualquier obstruccién del cafién.

2. Uso del Nope Rope:

o Inserta el extremo del Nope Rope en el cafién del arma.

o Tira del otro extremo del rope para que pase a través del caidn. Esto limpiara las superficies
internas.

o Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza completa.

3. Almacenamiento:

o Después de usar, limpia el Nope Rope y déjalo secar completamente.
o Guarda el producto en su estuche compacto reutilizable para protegerlo de la suciedad y el dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza.
¢ No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar asistencia profesional.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Ce produit est congu pour offrir une
solution efficace pour nettoyer le canon de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation slre et correcte, merci
de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité lors du
nettoyage.

» Garde le cleaning rope et tous les accessoires de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

e Inspecte régulierement le cleaning rope pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation. Ne
I'utilise pas si une partie est endommagée.

e Elimine tout cleaning rope endommagé de maniére responsable pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le cleaning rope.

o Utilise le cleaning rope uniquement pour le calibre prévu (12 Gauge).

* Ne tire pas sur le cleaning rope avec une force excessive, car cela pourrait endommager I'arme a feu.

e Evite d'utiliser le cleaning rope dans des conditions humides ou dans des environnements ou il pourrait
étre contaminé.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'utilisation du cleaning rope, arrétetoi immédiatement et consulte
les instructions ou demande de I'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le TIPTON Nope Rope Pull
Through Bore Cleaning Rope.

¢ Utilisation du Cleaning Rope

o Fixe |'extrémité appropriée du cleaning rope au canon de I'arme a feu.

o Tire doucement le cleaning rope a travers le canon, en veillant a ce qu'il passe en douceur.
o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

o Apres utilisation, détache soigneusement le cleaning rope de I'arme a feu.

¢ Stockage

o Range le cleaning rope dans le boitier de rangement compact fourni lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Garde le boitier de rangement dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et
de I'humidité.



Instructions d'Elimination

e Elimine le cleaning rope de maniére responsable s'il devient endommagé ou usé audela d'une utilisation
sdre.

* Ne jette pas le cleaning rope dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les réglementations locales
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les fournitures et matériaux de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope, consulte I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien
supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ton TIPTON Nope
Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Questo prodotto & progettato per
fornire una soluzione efficace per la pulizia della canna della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro e
corretto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza durante la pulizia.
Tieni il cleaning rope e tutti gli accessori per la pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il cleaning rope per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte
& danneggiata.

Smaltisci responsabilmente i cleaning rope danneggiati per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cleaning rope.

Utilizza il cleaning rope solo per il calibro previsto (Calibro 12).

Non tirare il cleaning rope attraverso la canna con forza eccessiva, poiché cio potrebbe danneggiare

I'arma da fuoco.

Evita di utilizzare il cleaning rope in condizioni di bagnato o in ambienti in cui potrebbe contaminarsi.

e Se riscontri difficolta durante I'uso del cleaning rope, fermati immediatamente e consulta le istruzioni o
chiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore
Cleaning Rope.

¢ Utilizzo del Cleaning Rope

o Attacca l'estremita appropriata del cleaning rope alla canna dell'arma da fuoco.

o Tira delicatamente il cleaning rope attraverso la canna, assicurandoti che passi attraverso senza
intoppi.

o Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non & pulita.

o Dopo I'uso, stacca con cautela il cleaning rope dall'arma da fuoco.

¢ Conservazione

o Conserva il cleaning rope nella custodia compatta fornita quando non ¢ in uso.
o Tieni la custodia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il cleaning rope responsabilmente se diventa danneggiato o usurato oltre un uso sicuro.
¢ Non smaltire il cleaning rope nei rifiuti domestici regolari. Controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati per materiali e forniture per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope,
ti preghiamo di consultare I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e

supporto.

Ti ricordiamo di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime

priorita.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dette produktet er designet for a gi
en effektiv lgsning for rengjgring av lgpet pa ditt skytevapen. For a sikre trygg og riktig bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer nar du rengjar.

¢ Hold rengjgringsrepet og alle rengjgringstilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig rengjgringsrepet for slitasje eller skade far bruk. Ikke bruk hvis noen del er skadet.
Kaste eventuelle skadde rengjgringsreper ansvarlig for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt fer du bruker rengjgringsrepet.

¢ Bruk rengjgringsrepet kun for den tiltenkte kaliber (12 Gauge).

e |kke dra rengjgringsrepet gjennom lgpet med overdreven kraft, da dette kan skade skytevapenet.
Unnga a bruke rengjgringsrepet i vate forhold eller miljger der det kan bli forurenset.

Hvis du opplever vanskeligheter mens du bruker rengjgringsrepet, stopp umiddelbart og se pa
instruksjonene eller sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyrt og pekes i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope.

¢ Bruke rengjgringsrepet

[¢]

Fest den aktuelle enden av rengjgringsrepet til lgpet pa skytevapenet.

Dra forsiktig rengjgringsrepet gjennom lgpet, og sgrg for at det passerer jevnt.
Gjenta prosessen etter behov til Igpet er rent.

Etter bruk, fjern forsiktig rengjgringsrepet fra skytevapenet.

o

[¢]

[¢]

¢ Lagring

o Oppbevar rengjeringsrepet i den medfglgende kompakte oppbevaringsboksen nar det ikke er i
bruk.
o Hold oppbevaringsboksen pa et kjglig, tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallshandteringsinstruksjoner

o Kaste rengjgringsrepet ansvarlig hvis det blir skadet eller slitt utover trygg bruk.
¢ Ikke kast rengjgringsrepet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av
rengjgringsmidler og materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerheten og bruken av TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope,
vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens nettside for ytterligere ressurser og stette.

Vennligst husk a falge disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z mysla o skutecznym i bezpiecznym czyszczeniu lufy. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd ani niebezpiecznych przedmiotéw w poblizu podczas czyszczenia lufy.
¢ Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z instrukcja, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub obrazen.

¢ Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzywania.

¢ Unikaj kontaktu z mosieznym wtosiem, aby zapobiec podraznieniom skéry.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdejmij wszystkie akcesoria i zabezpieczenia.

2. Uzycie Nope Rope:
o W16z koncédwke Nope Rope do lufy.
o Pociggnij Rope przez lufe, aby usungé zanieczyszczenia.
o Powtdrz proces w razie potrzeby, aby uzyskac lepsze rezultaty.

3. Po uzyciu:

o Oczy$¢ Nope Rope zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj produkt w dotgczonym etui, aby zapewni¢ jego dtugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikédw na smieci, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego



uzytkowania TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Turvaohjeet

Johdanto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on suunniteltu tarjpamaan tehokasta ja nopeaa puhdistusta
aseiden piipuille. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kaytad puhdistusnarua vain sen tarkoitetulla tavalla, eli piippujen puhdistamiseen.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Al3 kayta puhdistusnarua, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Valta liiallista voimaa puhdistusnarua kdytettdessa, jotta valtat vaurioita piipussa.
Kayta suojakasineita ja suojalaseja, jos mahdollista, puhdistusprosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikean kaliiperin Nope Rope puhdistusnarut (tdssa tapauksessa 22 Cal).

2. Puhdistus:
o Kiinnitd Nope Rope puhdistusnarun paa piipun sisaan.
o Veda naru hitaasti ja tasaisesti lapi piipun. Valta akillisia liikkeita.
o Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

3. Sailytys:

o Puhdista ja kuivaa Nope Rope puhdistusnarut kayton jalkeen.
o Sailyta puhdistusnarut mukana tulevassa kompakti sailytyskotelossa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai ei ole en3a kayttékelpoinen.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta olet tietoinen mahdollisista tuote tai turvallisuustiedotteista, jotka voivat liittya tahan
tuotteeseen.



Yhteenveto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on tehokas tydkalu aseiden puhdistamiseen. Noudata aina
ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduktion

Tack for att du valt TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Denna produkt ar utformad fér att ge
en effektiv reng6ring av pipor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig Nope Rope i en pipa som ar laddad med ammunition.

Se till att pipan ar helt tom och séker innan du boérjar rengéra.

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller rester som kan komma ut
under rengdring.

Undvik att anvanda produkten i en miljé med dppen eld eller hdg varme.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for basta resultat och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan ar tom och saker.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bdrjar.

2. Anvandning av Nope Rope:
o Fast Nope Rope i pipans mynning.
o Dra langsamt och jamnt genom pipan for att rengéra.
o Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Rengéring efter anvandning:

o Rengodr Nope Rope enligt tillverkarens anvisningar.
o Forvara Nope Rope i den medféljande forvaringslddan nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte Nope Rope i vanliga sopor.
e Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av TIPTON Nope Rope, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi hlavné. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, pfipravili
jsme nasledujici bezpecnostni pokyny. Prosim, peclivé si je precCtéte a dodrzujte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. ¢iSténi hlavné.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vypnuta a odjisténa.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nesrovnalosti nebo poskozeni vyrobku okamzité prestarite produkt pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pred pouZitim si diikladné prectéte navod k pouziti a ujistéte se, Ze rozumite vdem pokyndm.
¢ Pouzivejte ochranné bryle béhem cisténi, abyste chranili o¢i pfed moznymi ¢asticemi.
NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Pri ¢isténi hlavné se ujistéte, ze je zbrar umisténa na stabilnim a bezpeéném povrchu.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo opotiebovan.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Pred pouzitim odstrante vSechny zbrané z oblasti pouziti a ujistéte se, ze je zbran bezpecna.
Instalace: Pfipojte konec Nope Rope k ¢isténé hlavni.
3. Pouziti:
o Pomalu a opatrné tdhnéte rope skrze hlaven, abyste odstranili necistoty.
o Opakujte podle potfeby, dokud neni hlaven cista.
4. Udrzba: Po pouziti diikladné vy¢istéte Nope Rope a ulozte jej do kompaktniho Glozného pouzdra.

N

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebnych informaci ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete nase bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je pro nas dilezita.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

